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ESIPUHE

v

on ollut peruskoulun kieliopintojen jalkeen erittéain vahan kielenopetusta, useimmillaaoilla
esim. ruotsiavain yhden opintoviikon verran. Monillaaikuisopiskelijoillaon puol estaan saat-
tanut kulua 10-15 vuotta edellisisté kieliopinnoista. Monet opiskelijat ovatkin kokeneet suu-
ria vaikeuksia ammattikorkeakoul utasoisten kieliopintojen suorittamisessa, koska varsinai-
set amk-kieliopinnot | 8htevét tasolta, johon heidan aikai semmat tietonsa eivét valttaméttaole
riitténeet.

Tama Sartbana-oppimateriaali on tarkoitettu kiitoradaksi varsinaisiin ruotsin kielen amk-
opintoihin. Tdman materiaalin avulla opiskelija voi kerrata ja opiskella ruotsin kielen
perusrakenteitaja—sanastoa. Materiaali on tarkoitettu kaikkien alojen opiskelijoille, jamate-
riaalin lahtGtasona on peruskoulun oppimaara.

Tama oppimateriaali on laadittu Ammattikorkeakoul uopintojen keskeyttamisten vahentami-
nen — KeVat-projektissa. Taman ESR-projektin kansallinen rahoittajaviranomainen oli Etel &
Suomen l&éninhallitus.

Materiaali on vapaasti seké opettajien etta opiskelijoiden kaytettévissa opiskel utarkoituksiin.
Materiaalin ovat | aatineet Hameen ammatti korkeakoul un kielikoul utuskeskuksen ruotsin opet-
tgjat TeijaLehto, Marja Portin ja Taina Juurakko-Paavol a (hankkeen koordinaattori). Materi-
aali on esitestattu v 2001-2002 Hameen ammattikorkeakoulun eri koulutusohjelmissa.

Materiaali soveltuu seka opettajan johdolla tapahtuvaan opetukseen etté itsendiseen opiske-
luun. Materiaali koostuu kolmesta osasta: teoria, tehtavét ja vastaukset. Teoria-0sassa esitel-
|&an ruotsin kielen keskeisimmét rakenteet esimerkkien avulla. Tehtévéat-osa sisaltéa moni-
puolisia tehtévia kielen rakenteista: tehtavét etenevét hel pommasta vaikeampaan, ja viimei-
set tehtavét ovat yleensa eniten opiskelijan omaa tuottamista vaativia kirjoittamis- ja kaan-
nostehtévia Vastaukset-osa sisaltéa kaikkien tehtévien oikeat vastaukset.

Toivomme, etta tama Sartbana-oppimateriaali tulee mahdollisimman monen amk-ruotsin

opettajan jaamk-ruotsiaopiskel evan kayttoon. Toivotamme kaikille hyvaékiitoaruotsin opin-
toihin!

Hameenlinnassa |okakuussa 2002

Taina Juurakko-Paavola TeijaLehto Marja Portin
HI\MEEN Ammattikorkeakoulunopintojen keskeyttamisen vahentaminen - KeVéat-projekti
AMMATTI- STARTBANA. Tekijat Taina Juurakko-Paavola, Teija Lehto ja Marja Portin. Himeen ammattikorkeakoulu 2002.
KORKEAKOULU Materiaali vapaasti kaytettavissa opiskelutarkoituksiin.
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1 KIELIOPPITERMIT

Sanaluokat
kuvaus: mitdilmaisee esimerkki
adjektiivi laatusana: ominaisuus, laatu lang, vacker
substantiivi nimisana: henkil6t, asiat, esineet en student, en bostad
pronomini asemosana: henkil6t, asiat, esineet han, vi, den, det, dem, 0ss, min
verbi teonsana: tekeminen studera, l&sa
L auseenj asenet
kuvaus: mitailmaisee
subjekti tekij& kukatekee?
predikaatti verbi: mitatekee?
objekti tekemisen kohde: keté/kenelle?
predikatiivi olla-verbin méare
adverbiaali gan, paikan ta tavan ilmaus
liilkkuva maare sana, jollaeri paikka p&&- ja sivulauseessa

Esimerkkeja lauseenjasenista

subjekti predikaatti obj ekti adverbiaali

Han laser en bok pa taget.

subjekti predikaatti predikatiivi

Den ar spannande.

subjekti predikaatti liikkuvaméaére attribuutti objekti

Han laser ofta spannande bocker.
Substantiivit

selitys esmerkkea
deklinaatio taivutusluokka, 1-5 en blomma 1, en timme 2,

epamaaradinen muoto muoto, jota kéytetéén
mainittaessa jokin
tuntematon asia
maaranen muoto muoto, jota kdytetdan
mai nittaessa jokin tuttu
asia

predikatiivi olla-verbin méare

en student 3, ett arbete 4, ett hus5

Vi tréffade en utlandsk student.

Sudenten var fran Tyskland.

Han &r student.
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Adjektiivit

selitys esmerkkeg a

attribuutti substantiivin méére Den utlandska studenten talar

engelskabra.

predikatiivi olla-verbin méére Hans sprakkunskaper &r bra.

positiivi samaa astetta ilmaiseva Hans sprakkunskaper &r lika bra som
adjektiivimuoto mina.

komparatiivi korkeampaa astetta Min vén kan battre engelska an jag.
ilmaiseva adjektiivimuoto

superlatiivi korkeinta astettailmaiseva Hon har de basta sprakkunskapernai
adjektiivimuoto hela klassen.

paésana sana, joka maaréa Han &r duktig.

adjektiivin muodon, voi olla Han & en duktig student.
substantiivi tai pronomini

Pronominit
ilmaisee esmerkkeg a
persoonapronomini henkil6atai asiaa, tekijana Vi sag honom inte.
tal tekemisen kohteena
pOssessiivipronomini omistusta Véra vanner kan inte komma.
relatiivipronomini lauseiden vélisiasuhteita  Varavanner, som bor utanfor staden,
kan inte kommai kvall.
korrel aatti sana, johon relatiiviprono-  Huset som vi besokte var mycket
mini viittaa gammalt.
pédsana substantiivi, joka maarda
omistuspronominin muodon Mitt nyarum &r stort.
Ver bit
selitys esmerkke a
konjugaatio taivutusluokkal-1V borjal kopall malll skrivalV
Aikamuodot
preesens mita tapahtuu? Hon skriver ett brev.
imperfekti mita tapahtui? Hon skrev brevet igar.
perfekti mit& on tapahtunut? Hon har redan skrivit brevet.
pluskvamperfekti mita oli tapahtunut? Hon hade redan skrivit brevet.
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Muita

konditionaali mita tapahtuisi? Hon skulle skriva ett brev, om hon

=ehtolause hade tid.

imperatiivi Skriv ett brev!

=kaskymuoto

padverbi Kan hon skriva brevet?

apuverbi Kan hon skriva brevet?

perusmuoto verbin enssimmainen muoto Hon kan inte skriva brevet idag.

supiini verbin viimeinen muoto Hon hade inte skrivit brevet.
Sanajarjestys

péadlause itsendisen g atuksen Jag skriver brevet.

sisdltavalause

suorasang arjestys subjekti ennen predikaattia Jag kan inte kommai kvall.

ké&anteinen predikaatti ennen subjektia | kvall kan jag inte komma.

sangjarjestys

rinnastuskonjunktio samanarvoisialauseita Jag kan inte kommai dag, men jag
rinnastava konjunktio kan kommai morgon.

liikkuva méére méaére, jollaon eri paikka  Jag kommer, om jag inte blir suk.

p&&- ja sivulauseissa

sivulause e sisdllaitsendistd gatusta, Jag skriver brevet, om jag har tid.
liittyy ainapdal auseeseen

alistuskonjunktio sivulauseen aoittava Jag kan inte komma, eftersom jag ar
konjunktio Suk.

relatiivilause relatiivipronominillaalkava Jag kommer med en kompis, som du
lause, sivul ausetyyppi ocksa kanner.

epasuorakysymys kysymys, johon ei odoteta  Jag vet inte, hur vi ska &ka dit.

vastausta, sivulausetyyppi
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2 KYSYMYKSEN MUODOSTAMINEN

- kysymyksen muodostamisessa térkeintd on muistaa kysymyssanat ja oikea sanajarjestys

2.1 KYSYMYSSANAN AVULLA

VEM - kuka
VAD - mika
kysymyssanaan liittyva prepositio tavallisesti lauseen lopussa
vem javad ovat itsendisia kysymyssanoja
monikossa vilka
vem henkilGistd, vad asioistatai esineista
Vem ar din chef?
Vemtalar du om?
Vad ér ditt telefonnummer?
Vad tycker du om?

VEMS - kenen
kysymyssanaan liittyvassa substantiivissa epamaéranen muoto
monikossa voidaan kayttdd muotoa vilkas

Vems bil star dar?

VILKEN, VILKET, VILKA - mika
- on kysetietystd ryhmastd, asia on tuttu
- vastauksena on substantiivi, usein nimi
kysymyssanaan liittyva prepositio usein lauseen lopussa
Vilken linje studerar du pa?
kysymyssana tai puu paésanansa suvun jaluvun mukaan
kysymyssanaan liittyvassa substantiivissa ja adjektiivissa on epaméaérainen muoto
Vilken match menar du? - HIFKs
Vilket svenskt TV-programtalar du om? - Rederiet
Vilka tidningar l&ser du dagligen? - DN och Hbl

VILKENDERA, VILKETDERA - kumpi
- kysymyssanaan liittyvassi substantiivissaja adjektiivissa mééréinen muoto

Vilkendera dagen passar battre?
Vilketdera systemet véljer vi?

VADFOR - mika

- on kyse uudesta, epamééraisesta tilanteesta, el tarkkaatietoa

- vastauksena selittdva substantiivi, usein yhdyssana

- vad jafor en/ett erotetaan usein toisistaan

- kysymyssanaan liittyva substantiivi ja adjektiivi epamaérai sessd muodossa
Vad var det for en match? - fotbollsmatch
Vad var det for ett program? - talkshow
Vad kopte du for bocker? - skolbocker
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HURDAN, HURDANT, HURDANA - millainen
- kysytdan laatua, vastauksena adjektiivi
- kysymyssanaan liittyva substantiivi epamaara sessa muodossa
- kysymyssanataipuu paasanansa suvun jaluvun mukaan
Hurdan var matchen? - spannande
Hurdant var programmet? - trevligt
Hurdana bocker laser du? - romantiska

VAR - missa
VART - minne
VARIFRAN - mista

- ruotsin kielessa erdat verbit vastaavat kysymykseen missa, kun taas suomen
(jattda), samlas (kokoontua), kopa (ostaa), lasa (lukea), stanna (jaada), parkera
(pysékoida), bygga (rakentaa), 1&gga (asettaa, laittaa), sitta sig (istuutua), hitta
(loytdd), kolla (tarkistaa), glomma (unohtaa), sitta (asettaa, laittaa), stélla (asettaa,
laittaa)

Var bor du nuf6rtiden?
Var [amnade du bilen? - | garaget
- vart javarifran kysyvét suuntaa, vrt. Vad tycker du om?
Vart aker den dar bussen?
Varifran kommer du?

NAR - milloin
Nar/Vilken tid avgar taget?

HUR - kuinka, miten
- liitetédén usein adjektiiviin, substantiiviin tai adverbiin
- hur lange
- hur manga
- hur mycket
- hur ofta
Hur ofta gar bussarna till staden?

- joskus hur voi puhekielessi saada saman merkityksen kuin hurdan
Hur ar vadret dar?

VARFOR - miksi
Varfor kommer du inte med?
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2.2 ILMAN KYSYMYSSANAA

- suomen —ko/-ko-kysymykset muodostetaan ruotsi ssa kééntei sella sangjarjestyksella
- kyll&/ei-vastaukset ovat muotoa ja/nej + det + predikaatti + subjekti (+ inte)
- vastauksen predikaatissa toistetaan kysymyksen mahdollinen apuverbi tai
korvataan preesens verbill&a gor, imperfekti verbilla gjorde

Kan du komma pa mandag?

Ja, det kan jag. / Ng, det kan jag inte.
Har du varit har tidigare?

Ja, det har jag. / Negj, det har jag inte.
Tycker du om chokladglass?

Ja, det gor jag. / Negj, det gor jag inte.
Tyckte du om filmen?

Ja, det gjordejag. / Ngj, det gjorde jag inte.

2.3 ANTAMALLA VAIHTOEHTOJA

Rokare eller icke-rokare?
Enkel- eller dubbelrum?

| svenska kronor €eller i euro?

2.4 PAINOTTAMALLA TARKEAA SANAA

Och telefonnumret?
Platshiljetten?
Bestéllningsnumret?

KYSYMYKSEN SANAJARJESTYS

KYSYMY SSANA + PREDIKAATIN ENSIMMAINEN OSA + SUBJEKTI +
KIELTO/LIIKKUVA MAARE + PREDIKAATIN LOPPUOSA + MUUT

Varfor har han inte &hnu kommit?
Maste jag ringa till honom genast?

HUOM! Ruotsissa verbi ennen tekijaal
suomi: Mité lippu maksaa?
ruotsi: Vad kostar biljetten?
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3 SUBSTANTIIVIT

3.1 SUBSTANTIIVIEN SUKU

- Ruotsin kielen substantiivit ovat joko en- tai ett-sukuisia.
en van; en stol; ett bord; ett hus

- Artikkelisana (en/ett), joka ilmoittaa sanan suvun, on olennainen osa sanaa.
Sanoja opeteltaessa kannattaa heti opetella seka artikkelisana etta substantiivi.

- Substantiivin suku (en/ett) vaikuttaa adjektiiviin ja pronominiin.
Vi har grundat en ny firma.
| Helsingfors finns det ett nytt foretag, som heter Solida Ab.
Vi ar stolta Gver var nya firma.
Vi planerar vart arbete mycket noggrannt.

3.2 SUBSTANTIIVIEN TAIVUTUS

- Substantiivit taipuvat yksikdssa ja monikossa, epamaaréi sessa ja maarai sessa

muodossa
- Nejaetaan viiteen eri taivutusryhmaén eli deklinaatioon monikon paatteen
mukaan.
yksikko monikko
epamaarainen maarainen epaméddrainen  maardinen
1. deklinaatio —-OR
enfirma firman firmor firmorna
en gata gatan gator gatorna

en-sukuiset a-loppuiset sanat

2. deklinaatio -AR

en finne finnen finnar finnarna

en tidning tidningen tidningar tidningarna
en bil bilen bilar bilarna

en nyckel nyckeln nycklar nycklarna

en-sukuisiae- jaing-loppuisia sekayksi- tai kaksitavuisia sanoja

3. deklinaatio —(BE)R

en lunch lunchen luncher luncherna

en dator datorn datorer datorerna

en sko skon skor skorna

ett kafé kaf éet kaf éer kaféerna

ett gymnasium gymnasiet gymnasier gymnasierna

en-sukuisia ruotsalaisperéisia sanoja
en-/ett-sukuisia vierasperdisia sanoja
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4. deklinaatio
ett amne
ett artionde

ett-sukuiset vokaaliloppuiset sanat

5. deklinaatio
ett hus

ett bibliotek

en lakare

en studerande
en kritiker

—N
amnet amnen
artiondet artionden
huset hus -
biblioteket bibliotek -
|akaren |&kare -
studeranden studerande -
kritikern kritiker -

ett-sukuiset konsonanttiloppuiset sanat

amnena
artiondena

husen
biblioteken
|&karna

10

studerandena

kritikerna

en-sukuiset are- ja ande-loppuiset sanat, er-loppuiset tekijannimet

Epésdannollisesti tai puviasubstantiiveja:

1. enros
envag

en ansokan
en dotter

ett finger
enforfrégan
en mor

en 6nskan

en bok
en bokstav
enfot

en hand
ett land
en natt
en son
en stad
en strand
entand
ett parti
ett pris
€ett prov

ett 6ga
ett 6ra

en bror (broder)
en far (fader)
en man

en mus

rosen

o

vagen

ansokan
dottern
fingret
forfragan
modern
onskan

boken
bokstaven
foten
handen
landet
natten
sonen
staden
stranden
tanden
partiet
priset
provet

Ogat
Orat

brodern
fadern
mannen

musen

Taivutusryhmien ulkopuolisia

ett centrum
en examen
ett faktum

ententamen

HAMEEN
d AMMATTI-
KORKEAKOULU

centrumet
examen
faktumet

tentamen

rosor
vagor

ansokningar
dottrar
fingrar
forfrégningar
maddrar
Onskningar

bocker
bokstaver
fotter
hander
|ander
natter
sOner
stader
strander
tander
partier
priser
prover

ogon
éron

bréder
fader
man
maoss

centrum
examina
fakta

tentamina

rosorna
végorna

ansobkningarna
dottrarna
fingrarna
forfragningarna
mddrarna
Onskningarna

bbdckerna
bokstéverna
fotterna
handerna
landerna
nétterna
sonerna
staderna
strénderna
tanderna
partierna
priserna
proverna

ogonen
oronen

bréderna
faderna
méannen

mossen
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3.3 MAARAYSMUOTOJEN KAYTTO

3.3.1 Epamaéaarainen muoto

Jag har kopt en kamera.
Asiamainitaan ensimmaisen kerran.

En hund ar ett trevligt husdjur.
Substantiivi lgjinsa/ ryhmansa edustg ana (kuka/mika tahansa, jokainen ryhmén
edustgja).

Han arbetar som en galning.
Vertaus.

3.3.2 Epamaéaarainen muoto ilman artikkelia

Jag tycker ommat / vin / musik / filosofi.
Aine- jagjatussanat.

Han ar ingenjor / protestant / vegetarian / norrman.
Ammattia, vakaumusta, aatetta ja kansallisuuttailmaisevat sanat vara- ja bli-verbien
yhteydessa.

Huom! Han & en ungingenjor. Hon & en larare som allatycker om.

Som ung man bodde han i Helsingfors. Han arbetade som forséljare.
Som-rakenne.

Vi aker bil / tag/ bat. Jag har feber / huvudvark.
Sanonnat.

Det &r vackert vader. Det &r sommar / tisdag.
Sa&an ja gjan ilmoittaminen.

Hon behover bil, dator och telefon varje dag.
Rinnastus tai luettelo.

Kéara kollega! Basta tittare!
Puhuttelu.

Min chef kommer tillbaka i morgon.
Omistusmuodon jalkeen.

3.3.3 Maarainen muoto
Jag kopte en kamera. Kameran ar bra.

Asia aikaisemmin mainittu.

HAMEEN Ammattikorkeakouluopintojen keskeyttamisen vahentaminen - KeVat-projekti
AMMATTI- STARTBANA. Tekijat: Taina Juurakko-Paavola, Teija Lehto ja Marja Portin. Hdmeen ammattikorkeakoulu 2002.
KORKEAKOULU Materiaali vapaasti kaytettavissa opiskelutarkoituksiin.

11



Solen skiner.
Asiayleisesti tunnettu.

Sang dorren / fonstret!
Asiatilanteesta johtuen tunnettu.

Algen ser man oftai Finland.
Substantiivi edustaa kokonaistalgjiatai ryhmaa

Taget fran Tammerfors anlander omtio minuter.
Substantiivillalisamaare, esim. prepositioilmaus.

Hon br 6t nyckel benet.
Substantiivi ilmaisee ruumiinosaa.

3.4 ARTIKKELI + ADJEKTIIVI + SUBSTANTIIVI

Ruotsissa el ole erillista maaréista artikkelia. Substantiivin maaréisyys ilmaistaan loppu-
artikkelin —en tai —et avulla. Den, det, de esiintyy vain adjektiivin yhteydessa. Se el siis
vastaa englannin artikkeliathe.
Pelkké substantiivi:

Ett nytt foretag grundadesi Abo. Foretaget sysselsitter 200 personer.
Det + adjektiivi + substantiivi:

Det nya fOretaget sysselsatter 200 personer.

yksikko monikko

epamaarainen maarainen epamaarainen maarainen

en ny skola den nyaskolan nyaskolor de nyaskolorna
ett nytt kontor det nya kontoret nyakontor de nyakontoren

Vart foretag har dppnat ett nytt kontor i Sockholm. Det nya kontoret ar mycket modernt. Alla
nya kontor ser inte sa fina ut. De nya kontoren i Sockholm &r dock alltid ganska fina.

f
* *
* *
* *

* oy X

Tietyt adjektiivistaja substantiivista muodostetut nimet jailmaukset ovat

ilman mééréista artikkelia den/det (yleens&: den réda bilen, det stormiga

havet)

- erisnimet: Europeiska unionen / Forenta staterna / Finska viken / Svarta
havet

- suuntaailmaisevat adjektiivit: sidra delen av landet / Gvre vaningen /
hogra handen

- sanonnat: svenska spraket / storsta delen / forra veckan / andra
varldskriget / tredje vaningen
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3.5 OMISTUSMUOTO

A. Genetiivi
- vastaa kysymykseen Vems? Kenen? Keiden?
- muodostetaan s-paatteel|& Lenas kolleger, pojkarnas rum
- jossananviimeinenkirjainons, x, tai zei s-paétettalisita Helsingfors stad, Carls
bil, Schweiz flagga

HUOM! Genetiivin jalkeen adjektiivi a-loppuisessa muodossa, substantiivi epamaarai sessa
muodossa: Lenas nya kolleger, pojkarnas lilla rum, Carls fina bil

B. Prepositiot

- forsdljningen av mobiltel efoner puhelimien myynti
personalen pa foretaget yrityksen henkil6kunta
manniskorna pa 80-talet 80-luvun ihmiset
orsaken till missuppfattningen vaarinkasityksen syy
en omséttning pa 43 miljoner 43 miljoonan liikevaihto
underleverantor till ABB ABBn aihankkija
vd for foretaget yrityksen toimitugohtgja

C. Muitatapoja
- adjektiivi: danska kronan (Tanskan kruunu) / Europeiska unionen (Euroopan
unioni) / den finska exporten (Suomen vienti)
- yhdyssana: kursuppgangen (kurssin nousu)
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4 ADJEKTIIVIT

4.1 ADJEKTIIVIEN TAIVUTUS

- Adjektiivit vastaavat kysymykseen millainen (hurdan? hurdant? hurdana?).
- Adjektiiveilla on kolme muotoa, ja ne taipuvat aina pddsanansa mukaan.
lag, |agt, laga (matala)
ny, nytt, nya (uusi)
vacker, vackert, vackra (kaunis)

Adjektiivi attribuuttina
- Adjektiivi voi ollaattribuuttina eli méérittdmassa substantiivia.
- Attribuuttina adjektiivi taipuu substantiivin suvun (en- tai ett-suku) jaluvun (yksikko tai
monikko) mukaan.
Har finns en ny affar. Har finns ocksa ett nytt museum. Men hér finnsinga
nya varuhus.

Adjektiivin a-muodon kaytto
- Adjektiivista kaytetdan a-muotoa kol messa tapauk sessa:

1. Hangillar gamlabilar. monikko
2. Den gamla bilen har kostat nmycket. yksikdn mééré&inen muoto
3. Han behover ofta fixa sin gamla bil. genetiivin eli omistusmuodon jéljessa

Adjektiivi predikatiivina
- Adjektiivi voi myods olla predikatiivina eli olla-verbin mééreena (vara’olla tai bli "tulla
joksikin")
- Predikatiivina adjektiivi taipuu paésanansa suvun (en- tai ett-suku) jaluvun (yksikko tai
monikko) mukaan. P&&sana voi olla substantiivi tai pronomini.

Jag ska vara flitig. p&ésanana pronomini yksikssa
Det hér bordet ar upptaget. péésana ett-sukuinen substantiivi
De blev trétta under resan. p&&sana pronomini monikossa

Taipumattomia adjektiiveja
- Taipumattomia ovat monet a-, e- ja s-loppuiset adjektiivit. Samoin my6s partisiipin
preesensista muodostetut adjektiivit ande- tai ende-paétteel |4 ovat taipumattomia.
bra hyvd’, noga 'tarkka’, ékta'aito’, nutida 'nykyinen', enda 'ainoa’
Ode’autio’, gyllene’kultainen’
gratis'ilmainen’, gammaldags 'vanhanaikainen’, medeldlders ’ keski-ikainen’
spannande 'jannittava’, leende 'naurava’, givande 'antoisa’

- Lis&ks onjoitakin muita taipumattomia adjektiiveja:
fel "vaard': i valde fel linje.
kul "kiva': Vi hade kul dar.
sonder 'rikki’: Bilen gick sonder.
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Adjektiivi adverbina
- Adjektiivin t-muotoa voidaan kayttéa adverbina vastaamassa kysymykseen kuinka (hur?).
- Adverbi voi maarittéa verbid, esm. De kom snabbt. He tulivat nopeasti. Suomessa vastineon
usein —sti-péétteinen.

Du sjunger vackert. Sinalaulat kauniisti.
Han korde langsamt och forsiktigt. Han gjoi hitaasti ja varovaisesti.
- Adjektiivista muodostettu adverbi voi myds vahvistaa toista adjektiiviatai adverbia.
Det var otroligt vackert vader. Oli uskomattoman kaunis séa.
De kom helt 6verraskande. He tulivat aivan yllattéen.

4.2 ADJEKTIIVIEN VERTAILUMUODOT

- Adjektiiveilla on kolme vertailumuotoa: positiivi, komparatiivi ja superlatiivi.

Du var lika snabb somjag. positiivi
De var snabbare an vi. komparatiivi
Han var den snabbaste av alla. superlatiivi

4.2.1 Komparatiivi

- Komparatiivin tunnus on useimmiten -ARE, (esim. vackrare, finare, langsammare) joskus
—RE (esim. langre, tyngre, aldre).

- Komparatiivin j&ljessa suomen kuin-sanan vastineena on ruotsissa AN, positiivissa SOM.

- Muistamyos kayttaa AN-vertail usanaa aina annan/annat/andra/annorl unda-sanojen (' toi
nen, erilainen’) kanssa.

Du &r inte sa fet som min van. Sind et ole yhta lihava kuin ystévéni.
Min van &r fetare an din van. Y stavani on lihavampi kuin sinun ystavas.
Vi gor det pa ett annat sétt an ni. Teemme sen toisellatavallakuin te.

Komparatiivia vahvistamassa voidaan kayttda esim. sanoja litet snabbare’vahan
lihavampi’, ngot fetare ' hieman lihavampi’, annu fetare’viela lihavampi’, allt
fetare 'yha lihavampi’

4.2.2 Superlatiivi

- Superlatiivin tunnus on useimmiten —AST (esim. vackrast, finast, |angsammast) joskus
—ST (esim. langst, tyngst, aldst).
- Superlatiivillaon my6s pitkd muoto —ASTE (esim. den /det/de vackraste, finaste,
langsammaste) ja—STA (esim. den/det/de langsta, tyngsta, aldsta).
- Attribuuttina eli substantiivia maarittamassa superlatiivi on pitk&ssa muodossa (paéte —
ASTE, -STA). Sen edessd on maardinen artikkeli ja substantiivi on méarai sessd muodossa.
Var van tog de finaste bilderna. Ystadvamme otti hienoimmat kuvat.
Det béasta receptet fick jag av min moster. Parhaimman reseptin sain tadiltani.

- HUOM! Omistusmuodon jaljessa superlatiivi on myds aina pitkéssa muodossa, mutta
substantiivi on silloin lyhyessd muodossa.
Deras éldsta son bor inte langre héar.
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- Predikatiivina eli olla-verbin m&areend superlatiivi voi olla péétteetdn tai padtteellinen.
Padtteel li sessd muodossa superlatiivia edel td8 aina maaréinen artikkeli den/det/de, joka
valitaan pdasanan mukaan.

- Den hér boken &r bast/den basta.
Det dar huset &r hogst/det hogsta.
Priserna ar l1agst/de lagsta har.

Predikatiivina kaytetdén aina pétteetonta muotoa, kun jotakin asiaa verrataan
itseensajasilloin edessi on usein som-sana:
Just nu & sommaren som ljusast.

Ennen relatiivilausetta on aina puol estaan kéytettava paatteel li std muotoa:
Den har sommaren & den var maste som jag kommer ihég.

Superlatiivia vahvistamassa voidaan k8yttd4 mm. sanoja allra bast * kaikkein
paras', absolut bast ' ehdottomasti paras’, nast bast 'toiseksi paras .

4.2.3 Poikkeuksellisia vertailumuotoja

- Adjektiiveistat-péétteel |a muodostettuja adverbeja vertaillaan my6s samalla
tavalla komparatiivissa ja superlatiivissa kuin adjektiiveja.

Lotta kom snabbt. Men Peter kom snabbare. Den snabbaste var dock Jan.

Lotta tuli nopeasti. Mutta Peter tuli nopeammin. Nopein oli kuitenkin Jan.

- Komparatiivi muodostetaan mera- ja superlatiivi mest-sanan avulla adjektiiveista,
joiden loppunaon -1SK (esim. typisk, praktisk) ja PARTISIIPEISTA (esim.
spannande, kand).

Det ar mera typiskt for oss finl&ndare an for tyskar att bada bastu.
Men for tyskar kan det vara en mera spannande upplevelse an fér oss.

- Osallaadjektiiveista on poikkeukselliset vertailumuodot. Opettele ulkoa nama
adjektiivit ja adverbit.

suom. positiivi kompar atiivi superlatiivi
suuri stor storre storst
karkea grov grovre grovst
vanha gammal aldre aldst
matala lag lagre lagst
huono dalig samre samst
korkea hog hogre hogst
pitka lang langre langst
pieni liten mindre minst
ahdas trang trangre trangst
raskas tung tyngre tyngst
nuori ung yngre yngst
hyva bra béttre béast
paha ond varre varst
harvat fa farre

mielell8an garna hellre helst
pajon mycket mera mest
paljon manga flera deflesta
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5 VERBIT

Ilmaisevat tekemistd, tapahtumistatai olemista

- jaetaan neljdan taivutusluokkaan eli konjugaatioon, joiden avulla muodostetaan eri
tilanteisiin sopivat verbimuodot

- jokaisellaverbilla on paésaantoisesti yksi taivutusluokka

- taivutusluokkiailmaistaan roomalaisilla numeraillal- IV, jotka esimerkiksi
sanastoissa ilmaisevat verbin taivutuksen

- jokaisessa taivutusluokassa on kaikilla verbeilla nelj& teemamuotoa:

- perusmuoto (kolla = tarkistaa)

- preesens (kollar = tarkistan, tarkistat...)

- imperfekti (kollade = tarkistin, tarkistit...)

-supiini (kollat = tarkistanut, tarkistaneet, tarkistettu)

5.1 TAIVUTUSLUOKAT

| kolla- kollar —kollade - kollat
- preesensin padéte -ar
- imperfektin pdéte -ade
- supiinin paéte -at

Il ringa—ringer - ringde- ringt
kopa - koper kopte - kopt
preesensin paéte -er
- imperfektin paéte -de, kun verbin vartalo (= perusmuoto - @) paéttyy soinnilliseen
konsonanttiin; -te, kun verbin vartalo paéttyy soinnittomaan konsonanttiin k, p, t,
S, X
- supiinin paéte -t

HUOM! preesens paétteeton verbeill, joiden vartalo paéttyy r.&8an tai |:é8n
hora- hor - horde - hort
tda- tal - tade- talt

[11tro-tror - trodde - trott
- preesensin paate -r
imperfektin pééte -dde
supiinin paéte -tt
yksitavuisiaverbega (janiiden johdannaisia), joiden perusmuoto pagttyy johonkin
muuhun vokaaliin kuin -a
perusmuodossa ja preesensissa vokaali lausutaan pitkand, imperfektissi ja
perfektissalyhyena

IV vahvat ja epasdanndlliset ver bit
- taivutukset erikseen opeteltavia
- verbin vartal ossa tapahtuu usein vokaalinmuutoksia
- preesensin paéte on yleisimmin -er
- supiinin paéte on useimmiten -it tai -tt
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5.2 LUETTELO VAHVOISTA JA EPASAANNOLLISISTA VERBEISTA

anfalla anfaller anfall anfallit hyokéata

ange anger angav angivit ilmoittaa

anta antar antog antagit olettaa; omaksua

avbryta avbryter avbrot avbrutit keskeyttéa

be ber bad bett pyytéa, rukoilla

bedra bedrar bedrog bedragit pettéa

begripa begriper begrep begripit kasittéa

besta bestar bestod bestatt koostua

befinnasig -finner -fann -funnit olla

begrava begraver begravde begravt haudata

besluta beslutar besl 6t bed utat paéttéa

besta av bestar bestod bestatt koostua

bidra bidrar bidrog bidragit avustaa, myGtéval
kuttaa

binda binder band bundit sitoa

bita biter bet bitit purra

bjuda bjuder bj6d bjudit tarjota

bli blir blev blivit tullajoksikin

brinna brinner brann brunnit palaa

brista brister brast brustit murtua, katketa

bryta bryter brot brutit katkaista, murtaa

béara bar bar burit kantaa

béra bor borde bort pitéa

(borde = pitéisi)

delta deltar deltog deltagit osdllistua
dra drar drog dragit vetéa
dricka dricker drack druckit juoda
driva driver drev drivit gjaa; harjoittaa
duga duger dog dugt kelvata
dyka dyker dok dykt sukeltaa
do dor dog dott kuolla
dolja doljer dolde dolt katkea
erfara erfar erfor erfarit kokea, saada
ersitta ersétter ersatte ersatt korvata
fala faller foll fallit kaatua, pudota
fara far for farit matkustaa, menna
finna finner fann funnit |oytéa
finnas finns fanns funnits olla (olemassa)
flyga flyger flog flugit lentéé
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flyta flyter flot flutit kellua, gjautua;
virrata

fortsdtta fortsatter fortsatte fortsatt jatkaa, jatkua

frysa fryser fros frusit palella, jaétya

frysa fryser fryste fryst pakastaa, j88dyttéa

fa far fick fatt saada

forbjuda forbjuder forbjod forbjudit kieltéd

forlata forl ater forlat forl atit antaa anteeksi

forsta forstar forstod forstatt ymmartéa

forsvinna forsvinner forsvann forsvunnit kadota, havita

gda gd gol gait kiekua, kukkua

ge ger gav gett antaa

gjuta gjuter got gjutit valaa; kaataa

glida glider gled glidit liukua

gladja glader gladde glatt ilahduttaa

gnida gnider gned gnidit hangata, hieroa

gripa griper grep gripit ottaa kiinni

gréta gréater grét grétit itked

ga gar gick gatt menna (kavellen)

gora gor gjorde gjort tehda

ha har hade haft olla(jollakulla),
omistaa

heta heter hette hetat ollanimeltdan

hinna hinner hann hunnit ehtia

hugga hugger hogg huggit hakata

halla haller holl hallit pitéa

kliva Kliver klev Klivit kiiveta

knyta knyter knot knutit solmia

komma kommer kom kommit tulla

krypa kryper krop Krupit ryomia

kunna kan kunde kunnat osata; voida

le ler log lett hymyilla

leva lever levde levt eléa

levat

lida lider led lidit kérsig; (gjasta)
kulua

ligga ligger l3g legat maata, olla, sijaita

ljuda [juder ljod ljudit kuulua, kaikua

ljuga ljuger 1j6g ljugit valehdella

ldta |ter Ei | atit kuulostaa, kuulua;
antaa, sallia

lagga lagger lade lagt panna, laittaa,
asettaa
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missforsta missforstar missforstod missforstatt ymmartaa vaarin
maste maste (mast) taytyy, taytyi
niga niger neg nigit niiata
njuta njuter nj 6t njutit nauttia
nypa nyper nop nupit nipistéa
nysa nyser nos nyst aivastaa
nyste

pipa piper pep pipit piipittéa
pasta pastar pastod pastatt véittaa
rida rider red ridit ratsastaa
riva river rev rivit repia
ryta ryter rét rutit karjua, &jya
se ser sag sett nahda
ses ses sags setts tavata, nahda toisen-

sa
sitta Sitter satt suttit istua
sunga sunger gong sungit laulaa
sunka gunker §onk gunkit upota, laskea
skilja skiljer skilde skilt erottaa
skina skiner sken skinit loistaa, paistaa
skjuta skjuter skt skjutit ampua, tyontaa
skola skall skulle pitéd, aikoa
skrika skriker skrek skrikit kirkua, huutaa
skriva skriver skrev skrivit kirjoittaa
skryta skryter skrét skrutit kehua, kerskua
skara skér skar skurit lelkata
dlippa dlipper slapp sluppit paasta tekemasta

jotakin
sluta sluter st slutit sulkea; solmia
sluta slutar slutade slutat lopettaa; paattya
da dar slog dagit lyoda
slass slass slogs sagits tapella
smyga smyger smdg smugit hiipia
smarja smarjer smorde smort voidella
snyta snyter snoét snutit niistéa
sova sover sov sovit nukkua
spinna Spinner Spann Spunnit kehréta
spricka spricker sprack spruckit haljeta, puhjeta
sprida sprider Spred spridit levittda

Spridde Spritt
springa springer sprang sprungit juosta
sticka sticker stack stuckit pistéd; lahted
sticka stickar stickade stickat neuloa, kutoa
stiga stiger steg stigit nousta
stinka stinker stank |6yhkéta
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gjda sjd sta stulit varastaa
strida strider stred stridit taistella, riidella
stryka stryker strok strukit silittda
sta star stod statt seista
suga suger sog sugit imea
supa super sop supit juopotella, ryypéta
séga sager sade sagt sanoa
sdlja sdljer salde salt myydéa
satta satter satte satt asettaa, panna
ta tar tog tagit ottaa; (gjasta) vieda,

kestda
tiga tiger teg tigit vaieta, ollahiljaa
tjuta tjuter tj ot tjutit ulvoa
tvinga tvingar tvingade tvingat pakottaa

tvang tvungit
toras tors tordes torts uskaltaa
umgas umgas umgicks umgatts seurustella
undvika undviker undvek undvikit véalttéa
uppfinna uppfinner uppfann uppfunnit keksia
vara ar var varit olla
veta vet visste vetat tietda
vika viker vek vikit taittaa, kééntaa
vilja vill ville velat haluta, tahtoa
vina viner ven vinit vinkua, ulvoa
vinna vinner vann vunnit voittaa
vdja vajer valde valt vaita
vanjasig vanjer vande vant tottua
vaxa vaxer vaxte vaxt kasvaa
VUXit
da aer a atit syoda
Overdriva Overdriver Overdrev Overdrivit liioitella
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5.3 AIKAMUODOT

FUTUURI
- ilmaisee, mité tapahtuu tulevaisuudessa
- varsinainen futuuri muodostetaan kahdella tavalla
KOMMERATT + PERUSMUOTO
Vi kommer att resa till Lappland i vinter. SKA + PERUSMUOTO
Vi ska stanna dar tva veckor.

PREESENS
- ilmaisee, mita tapahtuu nyt / yleensa/ toistuvasti
- toinen teemamuoto taivutusluokasta (planera— planerar — planerade —planerat)
- preesensillavoidaan my6s ilmaistatulevaa ailkaa, jos lauseessa on siihen viittaava
maare
Vi planerar var resa redan nu.
M reser till Norra Finland varje vinter / nasta manad.

IMPERFEKTI
- ilmaisee, mité tapahtui
- yksiosainen menneen gan aikamuoto
- kolmas teemamuoto taivutusluokasta (resa — reser — reste — rest)
- verbin ilmaisematoimintaon jo paattynyt
| fjol reste vi till Uledborg pa jullovet.

PERFEKTI
- ilmaisee, mita on tapahtunut
- verbin ilmaisema toiminta on alkanut menneisyydessa, mutta liittyy jollakin
tavallanykyhetkeen
- muodostus. HAR + SUPIINI (viimeinen teemamuoto)
Vi har alltid besokt vara slaktingar i Vasa pa vag mot norr, och vi kommer att
gora det nu ocksa.

PLUSKVAMPERFEKTI
- ilmaisee, mita oli tapahtunut
- kaytetédén usein imperfektin rinnalla ilmai semaan aikai sempaa toimintaa kuin
imperfekti
- pluskvamperfektin osoittama toiminta on pagttynyt menneisyydessa
- muodostus. HADE + SUPIINI
Nar vi besokte Uledborg i fjol, hade vi bokat rum pa stadens nyaste hotell.

5.4 AIKAMUOTOJEN RINNASTAMINEN

- aikamuodot jaetaan kahteen paéryhmaan:
1. nykyhetkeen liittyvat nu-muodot
perfekti - preesens - futuuri
2. menneen ajan d&muodot
pluskvamperfekti - imperfekti - menneen gjan futuuri (skulle + perusmuoto)
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- paasaantoisesti samaan virkkeeseen tai samaan gjatusyhteyteen el pitéisi sekoittaa
nédiden eri ryhmien aikamuotoja

- Nu-muodot:
Han ringer, ndr han kommer fram.
Han ringer alltid, nar han har kommit fram.
Han ska ocksa ringa, nar alla andra har kommit.

- D& muodot:
Jag hade pluggat hela dagen. Jag ville bara ga och lagga mig. Féljande dag
skulle vara hard.

5.5 IMPERATIIVI ( = KASKYMUOTO)

- kdskymuoto on perusmuodon ja preesensin yhteinen osa
| kolla—kollar —kollade —kollat
KOLLA | ORDBOKEN!
- tarkista(kaa). ..
Il slacka— dacker — slackte — sléckt
SLACK LJUSEN!
- sammuta/sammuttakaa. ..
kora— kor — korde — kort
KOR FORSIKTIGT!
-gakaa)...
[11 tro —tror — trodde —trott
TRO INTE PA DET!
- dl&/alkad usko(ko)...

Huomaa!

- josverbin vartalo on mm-loppuinen, toinen m j&4 pois
GLOM INTE HANDSKARNA!

- ero yksikon jamonikon vélillatulee nakyviin pronomineissa ja adjektiiveissa
VAR SA SNALL OCH KOM IN!
VAR SA SNALLA OCH KOM IN!
SKYNDA DIG!
SKYNDA ER!

- yleensa on kohteliaampaa vél ttéa suoriaimperatiivimuotoja ja muotoilla kasky

ehdotuksen tai kysymyksen muotoon

KUNDE DU KANSKE STANGA FONSTRET?

- puhekielessd ja palveluammateissa on yleistynyt sanan SNALLA kayttd englannin
PL EA SE—sanan vastineena
SNALLA, KAN DU TA MED LITE PAPPER!
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5.6 ATT-PARTIKKELI VERBIN PERUSMUODON YHTEYDESSA

- vanyks verbi lauseessa taipuu ja muut tulevat perusmuotoon (=infinitiiviin),
jonka eteen paasdantoisesti laitetaan AT T-partikkeli; poikkeukset (apuverbit)
luetellaan erikseen

- ATT-partikkeli vastaa englannin TO-prepositiota verbin perusmuodon edella

(Nopeassa) puheessa perusmuodon edell& oleva ATT &nnetddn yleensa[o]
5.6.1 ATT-PARTIKKELIN KAYTTO

ATT-partikkelia kdytetéan rakenteissa
- substantiivi + att + perusmuoto
Har du tid att komma med?
Jag har tyvérr ingen mgjlighet att folja med dig.

- adjektiivi + att + perusmuoto
Det ar svart att besvara din fraga.
Ni & sdivriga att fa svar genast.

- pronomini + att + perusmuoto
Det &r ingenting att beratta om besoket.
Har du nagot att tillagga?

- att + perusmuoto subjektina (=tekijand)
Att arrangera en fest kan vara stressigt.
(vrt. Det kan vara stressigt att arrangera en fest.)
Att dansa ar roligt.
(vrt. Det &r roligt att dansa.)
- suomessa usei n —minen- oppuinen substantiivi
- fanagon att gora ndgot (=saada joku tekemaan jotakin)
Han fick mig att skratta.

- prepositio + att + perusmuoto
- verbiin liittyvét prepositiot
Han tycker om att dansa.
- for + att + perusmuoto (tekemaén/tehdakseen jotakin)
Han gick in for att titta pa TV.
Hon gor allt for att gora sina kompisar lyckliga.
- genom + att + perusmuoto (tekeméll& jotakin)
Vi fick lysande resultat genom att jobba hart.
- utan + att + perusmuoto (tekemétté jotakin)
Han lyssnade pa oss utan att siga ett ord.
- efter + att + ha + supiini ( tehtyaén jotakin)
Efter att ha tagit examen ska jag genast borja jobba.

- verbi + att + perusmuoto
Jag alskar att sova lange pa sbndagarna.
Jag gillar inte att stiga upp tidigt.
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5.6.2 ATT-PARTIKKELIN POISJATTAMINEN
AT T—partikkeliael kayteta

1. apuverbien jalkeen
- bor = tulee, pitéatehdajotakin
borde = pitais tehdajotakin
Vi bor gora vart basta.
Han borde komma nér som helst.

fa, far, fick fatt = saada tehda jotakin
Du far inte stéra honom.
M har inte fatt hora allt.

- kunna, kan, kunde, kunnat = voida/osata tehda jotakin
Kan du inte ssimma?
M har inte kunnat glémma hans ord.

- 1&r = kuuluu, sanotaan olevan/tekevan jotakin
Han l&r vara otroligt rik.

- maste = taytyy, taytyi
Maste vi verkligen folja med?
- Ngj, det behdver ni inte.

HUOM! kieltolauseissa yleensa behdva-verbi, maste inte vain hyvin
pai nokkaissa kieltaytymisissa
Maste du inte visa ditt korkort for polisen?

HUOM! Maste- apuverbia kaytetdén merkityksessa” varmaankin, ehkd’
Forlat, jag maste ha ringt fel!

- ska(ll) = pitéd, aikoo tehda jotakin; futuurin apuverbi
Nu ska vi faktiskt ga.
Jag ska titta pa en film pa teve i kvall.
Det ska bli roligt att aka till Paris!

- skulle = piti, pitdis tehdajotakin; konditionaalin apuverbi
Skulle han inte komma i kvall? (=eikd hanen pitényt)
Jag skulle resa med honom om jag bara hade tid. (=matkustaisin)

- torde = lienee; potentiaalin apuverbi (harvinainen)
Han torde vara arlig. (=lienee)
Det hér torde passa oss alla. (=sopinee)

- vilja, vill, ville, velat = haluta, tahtoa tehda jotakin
Jag skulle vilja ha en ny dator. (=haluaisin)
Jag vill gérna aka med.
Jag har lange velat resatill Paris.
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Huom!
- apuverbit ilmaisevat yleensa puhujan asennoitumisen paéverbin
(=perusmuodon) osoittamaan toimintaan
- vain apuverbi taipuu aikamuodoissa ja passiivissa, perusmuoto pysyy samana

2. seuraavien apuver bin kaltaisten verbien yhteydessa

behdvall tarvita
brukall ollatapana
hinna, - er, hann, hunnit ehtia
hoppas, - , hoppades, hoppats toivoa
lata, - er, lat, |atit antaa, salia
latsas, - , |atsades, |atsats teeskennell&a
orkal jaksaa
rakal sattua
synas, syns, syntes, synts nayttaa
tyckas, tycks, tycktes, tyckts nayttaa, tuntua
tankall aikoa
HUOM! tanka pa ngt =gjatellajotakin
toras, tors, tordes, torts uskaltaa
amnal aikoa

seuraavien verbien kanssa AT T-partikkelin kéytto vaihtelee, kaytto riippuu
esimerkiksi lauserytmista

borjal akaa
formalll pystya
forsokall yrittéé
glommall unohtaa
loval luvata
lyckas, -, lyckades, lyckats onnistua
larall opettaa
larall sig oppia
slippa, - er, slapp, sluppit paasté/vattyatekemasta
slutal lopettaa
vagal uskaltaa
vagral kieltaytya
onskal toivoa
Hon borjade skratta genast.

Hon borjade sd smaningom att skratta.
3. aistihavaintoverbien yhteydessa

Jag sag honom komma mot huset.
Jag horde dem prata tyst.
Jag kénde askan komma narmare.
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4. sanomistaja ajattelemista tarkoittavien verbien kanssa

trolll uskoa, luulla
be, - r, bad, bett pyytéa
séga, - er, sade, sagt sanoa

pastd, - r, pastod, pastatt véittaa

Hon tror sig vara oemotstandlig. (= uskoo olevansa)
Kan du be henne komma in?

Hon sade sig vara gJuk. (= sanoi olevansa)

De pastod henne vara olojal. (= vaittivat hanen olevan)

5.7 KONDITIONAALI ( = EHTOLAUSEET)

- ehtolauseet ilmaisevat mita tapahtuisi tai mitaolis tapahtunut, jos...
- suomessa konditionaalin tunnus on —isi-
- nykyhetken tai tulevan hetken toiminta on ehdollista, kun

- vaitelauseessaon SKULLE + PERUSMUQOTO

- OM-lauseessa on IMPERFEKTI

Jag skulle inte duta jobba, omjag vann pa lotto.
(=Enlopettais t6it4, jos voittaisin lotossa.)

Om hon inte var/vore sa envis, skulle vi resa genast.
(=Jos hén @ olis niin itsepéinen, matkustaisimme heti.)

- olla-verbilla voidaan kayttdd muotoa vore om-lauseissa
- huomaa jalkilauseen sangjarjestys (skulle + subjekti +
perusmuoto) om-lauseella aloitettaessa

Regnade det inte, skulle vi ga ut genast.
Om det inte regnade, skulle vi ga ut genast.

- om-lauseella al oitettaessa voidaan om jéttaa varsinkin kirjoitetus-
sakielessa pois, jolloin sangjarjestys kaantyy; télléin el ole kyse
kysymyksestal

- menneen gan toiminta on ehdollista, kun
- véitelauseessaon SKULLE + HA + SUPIINI
- OM- lauseessa on PLUSKVAMPERFEKTI

Om hon inte hade varit sa envis, skulle vi ha rest till London.

(= Joshan & olis ollut niin itsepédinen, olismme matkustaneet L ontoo
seen.)

Vi skulle ha haft det trevligt, omvi bara hade kunnat resa.

(= Meillaolis ollut hauskaa, jos vain olisimme voineet matkustaa)

Hade hon inte varit sa envis, skulle vi ha rest till London.
- huomaa jél kilauseen sangjérjestys OM-lauseella al oitettaessa
- huomaa, ettd OM voidaan j&ttaa pois al oitettaessa OM-lauseellg; tall6in
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aloitetaan HADE-sanalla
- ha+ supiini —rakenteesta k&ytetdan nimed infinitiivin perfekti

5.8 S-PASSIIVI

P& sommaren anordnas (det) en stor fest for personalen. Alla chefer har informerats om
festen. Inbjudningskorten ska skickas at alla anstéllda i god tid. Serveringen har redan
planerats och den skéts av en cateringfirma. FOrra gangen skéttes serveringen av firmans
eget kok.

- passiivilauseessa tekija on takaralalla; sitd e tunneta, halutailmaistatai seel ole
muuten merkityksellinen

- tekemisen kohde (OBJEKTI) on lauseen kieliopillisena subjektina

- tekijavoidaan haluttaessailmaista agentilla (AV + TEKIJA)

- yleisin ruotsin kielen passiiveistaon S-PASSII VI, joka korostaa toimintaaja on
tavallinen kirjoitetussa kielessa

- S-passiiviakaytetdan erityisesti ohjeissa, maarayksissi jalakitekstissa

- Spassivi muodostetaan lisddmalla s-paate vastaavaan aktiivimuotoon

Motorn repareras. - korjataan
Motorn reparerades. - korjattiin
Motorn har reparerats. - on Korjattu
Motorn hade reparerats. - oli korjattu

HUOM! Preesensin er- jar-pééte katoaa s-paétteen tieltd, muttae sdilyy,
mikali verbin vartalo on s-loppuinen

Décken byts. - vaihdetaan
Instruktionerna l&ses noga. - luetaan

HUOM! Kun verbin vartalo pé&ttyy r-kirjaimeen, " preesensin’ r séilyy
passiivissa (esim. bara, lara, skéra, fora, gora, kora, hyra)

Monteringen gorsi tva skeden. - tehdaan
HUOM! s-pééte liitetdan aina pdaverbiin

Bilen kan hamtas pa efter middagen.
Den maste provkoras forst.

- kunlauseessatekijéks voidaan gjatella kukatahansatai ihmiset yleensd, voidaan
s-passiivin sijasta kdyttéd man-rakennetta; tall6in verbi on aktiivissaja
kieliopillisena tekijnéd on taipumaton pronomini man

Man tycker inte om honom. - Hanesté el pideté.
SA hér lever man pa landet! - Néin eletdan maallal

- passiivilauseen kieliopillisena subjektina voidaan kdyttéé det-pronominia;
yleensa téll6in vastaavan aktiivilauseen subjektina on man
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Det har byggts nya kontorsbyggnader i narheten.
Det pastas, att nagra lagenheter annu &r tomma.

- passivilauseissa voidaan ilmaista verbin tarkoittaman toiminnan tekijé agentilla,
jos niin halutaan; tekemisen kohde on passiivilauseen subjekti, javerbi on
passiivimuodossa. Néissé | ausei ssa korostetaan tekemisen kohdetta tai itse
prosessia.

Gatan spéarrades av polisen.
(Polisen spéarrade av gatan.)
Han sags inte |amna huset.
(Man sdg honom inte lamna...)
Den héar boken har skrivitsav mig.
(Jag har skrivit den hér...)

HUOM! Passiivilauseen subjektina aina pronominin subjektimuoto
(jag, du, han, hon, vi, ni, de/ldom), agentissa aina objektimuoto (av mig,
av dig, av honom, av henne, av oss, av er, av dem/dom)

KAIKKI SSPAATTEISET VERBIT EIVAT KUITENKAAN OLE S
PASSIIVEJA!

1. Ruotsissa on joukko verbejg, jotka paattyvat aina s-kirjaimeen,
mutta eivét silti ole merkitykseltéén passiivisia ( = deponenttiverbit).
Néille verbeille ei voi muodostaa s- passiivia.
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andas |
brottas |
fattas|
finnas 1V
hoppas |
krékasl|
lyckas|
|&tsas|
minnasl|
skdmmas|
svettas|
synas|
toras|
trivasll
tyckasll
vistas|
aldras|

hengittda
painia
puuttua
ollaolemassa
toivoa
oksentaa
onnistua
teeskennella
muistaa
haveta
hikailla
nayttéa
uskataa
viihtya
néyttéé, tuntua
oleskella
vanheta

2. Ns. kontaktiverbeillavoi ollas-pdéte, kun niiden merkitykseen
sisdltyy gjatus” toinen toistansa”

kramas|
kyssasl|
motas |
pussas|
seslV
skiljas IV
tréffas|
umgas 1V

kramal varandra
kyssall varandra
motall varandra

pussal varandra
selV varandra

tréffal varandra
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6 SANAJARJESTYS

6.1 PAALAUSEIDEN SANAJARJESTYS

- pédauseitaovat véitelauseet, kysymyslauseet ja huudahdukset, jotka eivét tarvitse
toistalausetta tuekseen ollakseen ymmarrettavia
- padauseen sangjérjestyson ainavakio

LAUSEEN ALOITTAJA
+ PREDIKAATTIVERBIN 1. OSA
+ SUBJEKTI (=TEKIJA)
+ KIELTOSANA / LIIKKUVA MAARE
+ PREDIKAATTIVERBIN MUUT OSAT
+ OBJEKT!
+ TAVAN, PAIKAN AJAN YM. MAAREET

- jokin yll&amainituista kentista jaéalahes ainatyhjdksi, silti sangjarjestys noudattaa
aina samaa kaavaa

- perinteiset kieliopit puhuvat suorasta sanajérjestyksesta (subjekti aloittaa,
predikaatti seuraq) ja kdantei sesté sang arjestyksesta (predikaatin ensimmainen osa
ennen subjektia), mutta téhén jaotteluun e ole tarvetta, koska ylldesitetty kaava
kattaa kaiken (suora sangjérjestys = kolmas kentta tyhjand)

- rinnastuskonjunktiot men (=mutta), for (=silld) jautan (=vaan) aloittavat
paal auseen, jolloin niiden sangjarjestys on sama kuin muissa paal ausei ssa

- esimerkkeja paédl auseen sangjarjestyksesta:
- lause alkaa subjektilla, 3. kentté tyhjana
Foretaget exporterar ganska mycket.
Produkterna ar inte sa valkanda.
- lause alkaa mééreella
| ar forsoker foretaget komma in pa den norska marknaden.
| Sverige séljer deredan bra.
Troligen finns det inte sA mycket efterfragan utanfor Skandinavien
P& grund av foretagets goda rykte drar de skickligt folk till sig.
Produktutvecklingen satsar de speciellt pa.
Pa de finska kunderna lyssnar foretaget mycket noga.
- kysymyslauseet; -ko/kd —kysymyksissa al oituskentta jda tyhjaksi
Var koper deravaran ?
Vilken massa ska ni forresten deltai ?
Kommer ni att tr&ffa era kunder dér ?
- sivulause aloittajakentéssa
Efter som sésongen star for dorren, maste vi borja annonseringen.
Nar massan ar 6ver, kartlagger vi snabbt alla vara nya kontakter.
- Siteeraus aloittgjakentassa
" Vad ar klockan?” fragade Gun.
" Snart fyra” , svarade Bjorn.
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6.2 SIVULAUSEIDEN SANAJARJESTYS

sivulauseen sangjarjestys on vakio; KONSUKIEPRE €li

konjunktio
+subjekti
+kieltosana (litkkuva méére)
+ predikaatti
+muut

- sivulauseet voivat akaa 1) alistuskonjunktiolla (ettd, jotta, koska....), 2)
relatiivipronominilla (kuka, mika, joka) tai 3) kysymyssanalla
- sivulauseen sangjérjestys on aina suora (subjekti ennen predikaattia)
- litkkuvaméére (esim. kieltosana) tulee aina ennen koko predikaattia
- gan, paikan, tavan tai muitamaéreitd ei voi sijoittaa heti konjunktion jalkeen (vrt.
suomen " Tiedétko, ettd viime viikolla e ollut oppituntia.”)
- esimerkkga
Manga tror att de séljer barai Finland.
Jag forstar varfor detror sa.
Deras produkt & en sadan som man inte kanner till.

6.3 ALISTUSKONJUNKTIOITA JA LIIKKUVIA MAAREITA

- yleismpiéalistuskonjunktioita

att etta

da koska, kun

darfor att siks etta

eftersom koska

fast vaikka

fastan vaikkakin

for att jotta

forran ennen kuin (paélause kielteinen)
innan ennen kuin (paél ause myonteinen)
medan silla aikaa kun, kun taas

nar kun

om jos

tills kunnes

- yleisimpiéliikkuvia mééreita (ilmaisevat epamaaraista aikaa, paikkaa, tapaa,

Syyté, madrad)

absolut ehdottomasti
aldrig el koskaan
altid ana
altsa sis
eventuel It mahdol lisesti
forresten muuten
forstés tietysti
givetvis tietysti
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i alafall
just
kanske
knappast
lyckligtvis
mojligen
naturligtvis
nog
namligen
ocksa
ofta
precis
redan
sakert

till och med
tyvarr
vanligen
verkligen
vd

annu

aven

joka tapauksessa
juuri

ehka

tuskin
onneksi
mahdollisesti
luonnollisesti
kylla(kin)
nimittain
myQos

usein
tasmaélleen
jo

varmasti
jopa
valitettavasti
tavallisesti
todellakin
kal

viea

myQos
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7/ PRONOMINIT

Pronominiakéytetdan
a) substantiivin asemesta
K dytetdan kuten substantiivia: Vem av er ska aka till Tavastehusi kvall? Jag
maste vara dar ganska tidigt. Far jag aka med dig?
b) adjektiivin asemesta
K dytetdan kuten adjektiivia substantiivin edessa: Min kompis kommer med. Far vi
lana din bil? Han jobbar pa samma avdelning somjag. Vilken avdelning ar det?

7.1 PERSOONAPRONOMINIT

Perusmuoto Objektimuoto

Yksikko

jag mina mig minut, minua, minulle
du sind dig sinut, sinua, sinulle
hon hén (nainen) henne hénet, hantg, hanelle
han hén (mies) honom

Monikko

Vi me 0SS meidét, meitd, meille
ni te er teiddt, teitg, teille

de he dem heidét, heitd, heille

Per soonapronominien perus- ja objektimuodon kayttd
Perusmuoto
- anoastaan subjektina: | dutet av februari ska vi akatill Lappland.

Objektimuoto
- objektina: Jag traffar honom i morgon. Kan du hjélpa mig?
- ilmaisee "kenelle’: Kan du ge mig nagra tips om nya datorer?
- prepositioiden kanssa: Kommer ni till honom i kvall? Han berattade for oss om
dem.
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7.2 OMISTUSMUOTO

Omistuspronomini Genetiivi Suomennos

Yksikko

min, mitt, mina minun

din, ditt, dina sinun
hennes hénen (nainen)
hans hénen (mies)

sin, Sitt, sina -nsal-nsa

Monikko

var, vart, vara meidan

er, ert, era teidan
deras heidan

sin, Sitt, sina -nsal-nsa

- Omistuspronomini tai puu pd&sanan suvun ja luvun mukaan.
- Genetiivimuodot ovat tai pumattomia.

en stol min stol hans’hennes/deras stol
ett bord mitt bord hans’/hennes/deras bord
vanner mina vanner hans’hennes/deras vanner

HUOM! Omistusmuodon jalkeen adjektiivi a-loppuisessa
ja substantiivi epamaér aisessd muodossa, esim. min nya
bil, ditt gamla hus, hennes trevliga van

Sin/sitt/sina vai hans’hennes?

v

- Sin/ditt/sinaviittaa ainoastaan lauseen subjektiin.
Han gar ut med sin hund.

- Hans/hennes el viittaa lauseen subjektiin.
Han gar ut med hennes hund.

- Sin/dsitt/sina e voi olla osana subjektia
Han och hansflickvan ska resatill...
Hon och hennes pojkvan ska resaftill...

Lisa har kopt en ny bil.

Hon behover sin bil varje dag.
Hennes bil var dyr.

Anders kan inte |ana hennes bil.

Nu har Anders tappat sitt korkort och sina nycklar.
Han sokte tva timmar men kunde inte hitta sitt korkort eller sina nycklar.
Lisa hittade hans korkort och hans nycklar genast.
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7.3 RELATIVIPRONOMINIT

- doittavat sivulauseen (muista sivulauseen sang érjestys. kon-su-kie-pre!)
- viittaavat vaittomasti edella olevaan sanaan/sanaryhmaan, korrel agttiin

Som —joka, jotka

- viittaavalittdmasti edell& olevaan sanaan
Det var en resa som jag aldrig glommer.
Italien ar ett land som intresserar mig.
Har du vanner som talar franska?

- prepositio lauseen lopussa
Det blev en resa som jag alltid har drémt om.
Italien &r ett land som jag intresserar mig for.

- viittaa my6s sanoihin nagon, ingen, sadan

- som-sanan voi jéttéa pois, jos se el ole subjektina
Nu beh6ver vi nagon som kan prata kinesiska.
Jag har ingen (som) jag kan prata med.
Han berattade sadant (som) vi inte kunde tro pa.

Vilken, vilket, vilka—joka, jotka

- viittaavalittdmasti edell& olevaan sanaan

- kéaytetddn lahinnd kirjakielessa, virallisessa kielessa

- prepositio pronominin edell&
Det ar en fraga vilken man diskuterar mycket.
Det &r ett problem vilket man diskuterar mycket.
Boken, om vilken alla talar, ar intressant.
Turisterna, av vilka tva kommer fran Spanien, var har for férsta gangen.

Vilket / Nagot som —mika
- viittaa koko edeltavaan lauseeseen
Alla resorna var redan fullbokade, vilket / nagot som vi inte visste.
- puhutussa kielessa yleensd kaksi paél ausetta
Alla resorna var redan fullbokade, men det visste vi inte.
- Vvertaaseuraavialauseita
Han kopte en ny bil som hans flickvan inte gillade.
Han kopte en ny bil, vilket hans flickvan inte gillade.

Vars, vilkas—jonka, joiden (omistusmuoto)
- vars-pronominiavoi kayttada seka yksikdssa ettd monikossa
Mannen, vars nya bil star dar, & min granne.
Damerna, vilkas/vars nya bilar star dar, &r mina grannar.
- vertaasuomi — ruotsi
Pojken som du gick ut med & min kusin. — Poika, jonka kanssa menit ulos, on

serkkuni.
Vad —mita
Tank pa vad du sager.
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Allt vad — kaikki mita (jéljessa erillinen subjekti)
Han ber &ttade allt vad han visste.

Allt som —kaikki mita (jaljessa el erillista subjektia)
Han beréattade allt som var viktigt.Relatiiviset adverbit
- Déar —jossa
- Dit—jonne
- Da-joalloin, jona
Hotellet dar vi bodde var billigt.
Saden dit vi reser ligger i norra Italien.
Dagen da vi kom hemvar varm.

HUOM! Var? (missd?) javart? (mihin?) ovat kysymyssanoja eivétka siis aloita
relatiivilausettal

Var bodde ni? Vi bodde pa ett hotell.

Vart reser ni? Vi reser till en liten stad i sddra Italien.

7.4 MUUT PRONOMINIT

Kaikkien pronominien yhteydessa pitéa erityisesti kiinnittdd huomiota adjektiivin ja
substantiivin muotoon.
Den dar gamla mannen har bott i samma gamla hus med en annan gammal
man i trettio ar.

Adjektiivi ja substantiivi epamaar & sessi muodossa

Vi villetillbringa en veckai sommarstugan
med nagra kompisar.

all, allt, alla kaikki Nu efter tva dagar har vi &tit upp all god mat.
Till al lyckakan vi fiska. Vi har ocksa druckit
allt rent vatten. Problemet &r att hér &r alla
butiker sténgdai dag.

annan, annat, andra toinen, toiset En annan klok méanniska skulle ha planerat
resan litet battre. Nu maste vi akatill ett annat
stélle for att kdpa mat. Andra stora grupper kan
sdkert béttre ta hand om sina saker.

flera useammeat Flera personer blir sékert kritiserade efter det
deflesta usei mmat hér. De flesta av oss tycker att det &r riktigt.
fa muutamat, harvat Fa manniskor & néjda med den har

farre harvemmat situationen. Annu farre ménniskor ska gora

nagonting &t det.
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ingen, inget, inga e kukaan Konstigt nog, plotsligt finns det ingen arg

ingenting el mikaan manniska. Allaér ute, det finnsinget ledigt
stélle. Jag forstar inte vad som har hant. Jag vet
ingenting nytt om saken.

manga monet Manga pojkar har gétt till stranden for att fiska.
nagon, nagot, nagra joku Négon liten katt springer omkring pa garden.
nagonting jotain Den har naturligtvist inte ndgot bekymmer.

Négra aktiva flickor gar for att plocka svamp
och bér. Pl6tsligt finns det nagonting viktigt att

gorafor ala
varje jokainen T.o.m. varjelitet hérn i stugan blir stadat.
likadan, likadant, samanlainen Jag har aldrig forr varit i en likadan situation.
likadana Om du far lika svéra problem med mat i

sommarstugan, kan du lita pa att det ordnar sig.

sadan, sddant, sddana sellainen En s&dan lang dag isommarstugan ar
intressant. Man kan leva ett sdant trevligt liv
som man ofta drémmer om. Sadana dagar kan
man tanka pa under vintertiden.

Adjektiivi maar disessd muodossa ja substantiivi epadmaar disessa muodossa

denna, detta, dessa tama, nama Kan du hjapa mig med denna svara
uppsats? — Ja, om du hjéper mig skriva
dettalangatal. Det & battre om vi gor dessa
krévande uppgifter tillsammans.

samma sama Johan, jag &r trott padig! Du stéller samma
dumma fraga for femte gangen. Alltid har
du samma gamla problem. Och helatiden
beréttar du samma daliga vitsar.

hans, hennes hanen Jag tog pa mig hans svarta mdssa, och hennes

deras, sin/sitt/sina heidan, -nsal-nsa varma halsduk och gick ut med deraslilla
hund.

min, mitt, mina | gar s3g jag din gamla pojkvan ute med

+ muut omistuspron. min basta kompis.

Adjektiivi ja substantiivi maar &i sessd muodossa

den, det, de se, he Jag kdpte en ny jacka, ett fint paraply och
réda skor. Har du redan sett den nyajackan?
—Ja, och jag vill absolut |ana det fina
paraplyet. Men kan du visa mig om man
faktiskt kan gai de roda skorna? — Den
dagen far du vanta pal
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den / det / de hér tama, nama Den hér jackan & mycket finare an den

gamla.

den / det / de dér tuo, nuo Det dér gamla paraplyet skajag aldrig mera
anvanda.

bada molemmat Bada kladbutikerna néra oss tar emot

gamlaklader och séljer dem till [3gpris.

hela koko Det har sndat hela dagen i hela landet. Nu
kan jag anvanda hela min vintergarderob.
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8 LUKUSANAT JA AJAN ILMAUKSET

v

HAMEEN
AMMATTI-
KORKEAKOULU

perusiuvut
noll
ett
tva
tre
fyra
fem
sex
su
atta
nio

tio
eva
tolv
tretton
fjorton
femton
sexton
gjutton
arton
nitton

tjugo
tjugoett
tjugotva
tjugotre
tjugofyra
tjugofem
tjugosex
tjugogu
tjugodtta
tjugonio

trettio
fyrtio
femtio
sextio
guttio
attio
nittio

(ett) hundra
(ett) hundraett
tvahundra

(ett) tusen
tiotusen

(ett) hundratusen
miljon

tre miljoner

en miljard

©Co~NOOUG~wWNPEFO

100
101
200

1000
10 000
100 000
1000 000
3 000 000
1 000 000 000

jarjestysluvut (den/det/de)

forsta
andra
tredje
fjarde
femte
gétte
sunde
attonde
nionde

tionde
elfte
tolfte
trettonde
fjortonde
femtonde
sextonde
gjuttonde
artonde
nittonde

tjugonde
tjugoforsta
tjugoandra
tjugotredje
tjugofjarde
tjugofemte
tjugogjétte
tjugosunde
tjugoattonde
tjugonionde

trettionde
fyrtionde
femtionde
sextionde
gjuttionde
attionde
nittionde

hundrade
hundrafrsta
tvéhundrade

tusende
tiotusende
hundratusende
miljonte
tremiljonte
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8.1 PERUSLUVUT

- taipumattomia, paits en/ett, joka taipuu substantiivin suvun mukaan: en vecka, ett
ar, tjugoen veckor, tjugoett ar
- perusluvun jalkeen substantiivi epamaarai sessd muodossa: tva bilar, tre chaufforer

Peruslukuihin liittyvia ilmaisuja
k&
Jag &r 23 & gammal.
Har du en tredrig dotter / en dotter patre ar?
Jag borjade studeravid nitton ars alder.

Kellonaika
Klockan ar tva/ halv tre/ kvart i fyra/ tio ver fem.
Det sistataget till Tavastehus avgar 23.26 (tjugotre tjugosex).
Daér vi framme vid tolvtiden.

Ajan ilmaukset
. Jag & fodd p& 70-talet (uttiotalet).
Aren 1974 — 1981 bodde jag i Nédendal.
1982 — 2000 (frén & 1982 till 2000) bodde jag i Abo.
Ar 2000 flyttade jag till Tavastehus.
Nu har jag bott dér i ett och ett halvt ar.
Aret 2001 har varit mycket jobbigt.
Pa 2000-talet finns det allt mera arbete men allt farre manniskor.
Pa 1900-talet var situationen béttre.
| borjan /i mitten /i slutet av 1900-tal et
Varannan vecka besoker jag min kompis. / Vartannat ar aker jag till Spanien.

Hinta, mitta
- Den hér skjortan kostar bara 200 mark / 33,64 €(33 euro 64 cent).

Pa sverigebaten kostar mitt favoritvin FIM 56,50 (femtiosex mark femtio penni)

eller SEK 88,20 (éttiodtta kronor tjugo ore).

Det & ca 7 mil fran Stockholm till Uppsala.

| dag &r det 2 grader kallt/varmt.

Till forratten maste du képa 400 g (400 gram / 4 hektogram) rakor, Y2 kg (ett halvt

kilo) avokador, 2 dl (tvadeciliter) creme fraiche och 1 msk (en matsked)

svartpeppar. Vi har fisk till huvudrétt, sakop ocksa 2 | (tvaliter) vitt vin pa

Systemet.

8.2 JARJESTYSLUVUT

- eteen tulee tavallisesti maaréinen artikkeli, substantiivi méaarai sesssa muodossa:
Det forsta aret pa den hér arbetsplatsen var hektiskt. Det andra aret var annu
mera hektiskt.

- omistusmuodon jékeen substantiivi kuitenkin epamagrai sessa muodossa:

Min forsta arbetsplats var pa ett litet kontor i Bjorneborg.
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Jarjestydukuihin liittyvia ilmaisuja
Nér &r du fodd? - Jag & fodd den 15 januari 1971 (den femtonde januari / i forsta).
Né&r borjar jullovet? — Det borjar den 21 december (den tjugofdrsta december / i
tolfte).

Murtoluku
1/3 entredjeded
2/3 tvatredjedelar
Yaen fjardedel
2/5 tva femtedelar

Sanonnat
andravarldskriget
andravaningen
femte sidan, tredje kapitlet
for forsta gangen
gétte raden
gunde platsen
tredje varlden

HUOM! Opettele my6s kuukaudet ja viikonpaivét.

M anaderna Veckodagar na
januari mandag
februari tisdag
mars onsdag
april torsdag
maj fredag
juni |6rdag
juli sondag
augusti
september
oktober
november
december
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9 PREPOSITIOT

9.1 PAIKAN PREPOSITIOT

Missa?
Perussaannot: jos suomessa -ssa/-ssd, niin ruotsissa
jos suomessa -lla/-114, niin ruotsissa PA

Poikkeukset:
- paikannimet: ruotsissaainal, paitsi saarista PA: p&Aland, p&Island
- julkiset rakennukset: pa posten/banken/sjukhus
- tilaisuudet: pakonsert/bio/fest/restaurang/hotell
- tyOpaikat: jobba pakontor / en fabrik
- opiskella ammattikorkeakoulussa: studera vid yrkeshtgskolan

- HOS = luona: Vi stannade hos vara sléktingar. Hemma hos dem &r det alltid sa mysigt.
- VID: Stugan ligger vid havet. Vi bor vid Storgatan.
Mistd?

- FRAN: De flyttade hit frén Abo
- UR: Jag tog kortet ur fickan. De drack direkt ur flaskan.

Mihin?
- tavallisin TILL: Vi ska &katill Helsingfors.
- poikkeuksia:
1. PA: g& pa konsert / bio/ teater / restaurang / match /festen
aka pa semester

2. 1: gai skolan / kyrkan
-ini/ ut p& gaini bussen/ gaut pabalkongen

Muita paikan ilmauksa:

Ni skatatill hoger/vanster i nasta korsning. 'oikeadlle/lvasemmalle

Kyrkan ligger till hoger . ‘oikedlla

Det finns manga sevéardheter dar. 'selld

Dérifran har man vackravyer. 'sieltd

Vi skulle vilja &kadit. 'sinne’

Ar han redan hemma? "kotona'

Né&r kommer han hem? "kotiin’

Kan du kommahem till mig? "kotiini’

Vi tréffades hemma hos mig. "kotonani’

De &ker oftautomlands. "ulkomaille

Ocksafor tillfallet & de utomlands. "ulkomailla

Forraveckan besokte vi vara sl aktingar. 'vieraillajonkun luona, jossakin’
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9.2 SUBSTANTIVEIHIN, ADJEKTIIVEIHIN JA VERBEIHIN LITTYVAT
PREPOSITIOT

Suomen sijapéétteita vastaa ruotsissa prepositiot, samoin kuin myds esim. englannissa ja
saksassa. Suomen sijamuotojen jaruotsin prepositioiden valilla el ole kuitenkaan mitéan
suoraa vastaavuutta, vaan yhta suomen sijamuotoa vastaa ruotsissa yleensa useita prepositiota.
Siksi monet prepositioilmauksista onkin tietyll& tavalla opeteltava ulkoa. Parhaiten ne j8avét
kuitenkin mieleesi, kun harjoittel et niitd ahkerasti kayttdmalla niitd omissa lauseissa sen sijaan
etta yritdt vain muistaa ulkoa. Mitéa hauskempia ja omapera sempié esimerkkilauseita keksit,
sita paremmin ko. prepositioilmaukset jé&vat mieleesi.

Esim. Haluat opetellailmauksen nauttia jostakin = njuta av ndgot: Mieti jokin sellainen asia,
jostaitse nautit tai keksi jokin hassu asia, joista voisit nauttiaja muodosta sitten lause: esim.
Jag njuter avsolen. tai  Jag njuter av den leende solen.

Prepositiot on tassa ryhmitelty sen perusteella, mita sijapastetta ne vastaavat suomessa. Nagot
preposition jajessi viittaa siihen, etta yleensd siinaon jokin asiaatal esinetté ilmaiseva sana,
nagon puolestaan viittaa siihen, etté preposition jaljessa tulee ihmiseen viittaava sana.

1. JOTAKIN
(partitiivi: yleensd @ ole prepositiota, mutta muutamien tavallisten verbien kanssa kéytetdan
prepositiota ja muutamissa muissakin ilmauksissa)

PA:
lyssna (kuunnella) / titta (katsoa) / ténka (ajatella) / vanta (odottad) / hélsa (tervehtid) PA
bjuda nagon PA négot (tarjotajollekin jotakin)

AV:
full (tdynnd) AV nagot

EFTER:
sbka (etsid) / langta (kaivata) EFTER

MED:
tillrackligt MED pengar (tarpeeksi jotakin)

OM:

gott OM bostader (paljon jotakin) / ont OM tid (vahan jotakin)

be ndgon OM négot (pyytaajoltakin jotakin) / fraga ndgon OM négot (kysyajoltakin jotakin)
handla (kasitelld) OM nagot

FRAMFOR:
foredra kaffe FRAMFOR te (pit44 jotakin jotakin parempana)
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OVER:
skammas (hévetd) / sorja (surra) OV ER négot

2. JOSSAKIN
(inessiivi: harvinainen naissa yhteyksiss)

I
bra (hyva) / duktig (taitava) / ddlig (huono) | svenska

MED:
hjél pa (auttaa) MED nagot
forsiktig (varovainen) / fardig (vamis) MED sitt arbete

3. JOSTAKIN
(elatiivi: useita vastineita, opettele huolellal)

OM:

en beréttel se (kertomus) / en saga (satu) / en bok (kirja) / en artikel / en diskussion (keskuste-
lu) OM

medveten (tietoinen) / ense (samaa mieltd) / dvertygad (vakuuttunut) OM

l&sa (lukea) / hora (kuull@) / tala (puhua) / tycka (pitad) / dromma (uneksia) / skéta (huolehtia)
/ tahand (huolehtia) / tanka (gjatella) / veta (tietéd) /fraga (kysyd) / handla (ollakyse) OM

AV:

en skildring (kuvaus)/ en bild (kuva) / en beskrivning (kuvaus) / nytta (hy6ty) AV
intresserad (kiinnostunut) / beroende (riippuvainen) / oberoende (riippumaton) AV

njuta (nauttia) / besta (muodostua) AV

AV guld (kullasta) / AV tra (puusta) (ilm. materiaalia)

nagraAV oss/ en tredjedel AV mannen (muutamat meisté’kolmasosa miehistd) (ilm. osaa)

FOR:

tack (kiitos) FOR brevet

orolig (huolestunut) / bekymrad (huolestunut) / rédd (peloissaan) / kadnd (tunnettu) / berémd
(kuuluisa) FOR négot, esim. Han &r beromd for sina tavior. (syynilm.)

tacka (kiittad) / betala (maksaa) / varna (varoittaa) FOR nagot

ILMAN PREPOSITIOTA:
gillandgot (pitéajostakin)
diskutera ndgot (keskustellajostakin)

FRAN:
fri /ledig (vapaa) FRAN négot
avsta (luopua) / skiljasig (erota) FRAN

PA:

ett krav (vaatimus) / ett tecken (merkki) / ett exempel (esimerkki) / brist (puute) PA
saker (varma) PA négot

bero (riippua) PA négot / tareda (ottaa selville) PA négot
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OVER:

en karta/ en lista/ en dversikt (katsaus) OVER négot

glad (iloinen) / lycklig (onnellinen) / stolt (ylped) / ledsen (surullinen) OV ER négot
forvénad (hammastynyt) / besviken (pettynyt) OV ER négot, esim.

Devar glada 6ver nyheten. (myont. tai kielt. tunteen aiheuttgjana asia)

klaga (valittaa) OV ER négot

4. JOHONKIN
(illatiivi: samat prepositiot tarkeimpid kuin suuntaa ilmaisevissa paikan ilmauksissa, mutta
myds muita vastineita)

TILL:

orsaken (syy) TILL olyckan

harad (varaa) / lust (halu) / majlighet (mahdollisuus) / rétt (oikeus) TILL
leda (johtaa) /hora (kuulua) TILL nagot

I

fortjust (ihastunut) | nagon / foralskad (rakastunut) | nagon / kér (rakastunut) | nagon, esim.
Han blev genast fortjust i henne. (positiivisia tunteita ihmisia kohtaan)

foralskasig (rakastua) | ndgon / tadel = delta (osallistua) | nagot

PA:

ett svar (vastaus) PA négot

trott (vasynyt) PA négot

svara (vastata) PA négot / lita (luotttaa) PA nagon/négot
koncentrerasig (keskitty&) / specialiserasig (erikoistua) PA négot

MED:
nojd (tyytyvainen) / missnojd (tyytymatén) MED nagot
jamfora (verrata) nagot MED nagot / njasig (tyytyd MED nagot

VID:
van (tottunut) / ovan (tottumaton) V1D
vanjasig (tottua) / fasta uppméarksamhet (kiinnittéda huomiota) VID nagot

MOT:
byta (vaihtaa) MOT nagot

5. JOLTAKIN
(ablatiivi: opettele erityisesti av jailman prepositiota olevat)

AV:
sndllt AV dig (kilttid sinulta)
fa (saada) / lana (lainata) AV ndgon

FRAN:
f& (saada) / hora (kuulla) FRAN ndgon
halsningar FRAN alla
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El PREPOSITIOTA:
be ndgon OM nagot (pyytaajoltakin jotakin) / fraga ndgon OM nagot (kysyéjoltakin jotakin)

6. JOLLEKIN
(allatiivi: for, till jaat tarkeimmét)

FOR:

bra (hyva) / nyttigt (nhyodyllinen) / viktigt (tarked) / oméjligt (mahdoton) FOR négon, esim.
Det ar nyttigt for dig att komma ihdg denna regel. (hyodyllistajollekin)

berétta (kertoa) / passa (sopia) / presentera (esitelld)/ visa (nayttad) FOR négon

TILL:
skriva (kirjoittaa) / ringa (soittaa) / séga (sanoa) /skicka TILL nagon

AT:
skratta (nauraa) / le (hymyilld) / &gnasig (omistautua)/ gora (tehdéjollekin asialle) AT négon/
nagot

PA:
arg (vihainen) PA négon, esim.
Vi blev arga pa honom. (negatiivisia tunteita ihmisia kohtaan)

MOT: (5jollekin, jotakin kohtaan)

vanlig (ystavallinen) / artig (kohtelias) / elak (ilked) / sndll (kiltti) / trevlig (mukava) / &rlig
(rehellinen) MOT négon, esim.

Hon var mycket vanlig mot mig. (asennoituminen ihmisté kohtaan)

El PREPOSITIOTA
bjuda négon PA négot (tarjotajollekin jotakin)
hénda négon (tapahtua jollekin): esim. Det hande mig en olycka i gar.

PREPOSITION KAYTTO VAIHTELEE
ge (antaa) / kopa (ostaa) / skaffa (hankkia) ndgot AT négon, esim.
Han gav blommorna at henne. / Han gav henne blommorna.

7. POSTPOSITIOT:
Ruotsin prepositioilla med ja mot on suomessa useimmiten vastineena postpositio:

MED ’jonkun kanssa':

slakt (sukua) / bekant (tuttu) / forlovad (kihloissa) / gift (naimisissa) MED nagon

tala (puhua) / dansa (tanssia) / grdla (tapella) / trivas (viihtyd) / vantrivas (el viihtyd) MED
forlovasig (mennékihloihin) / giftasig (mennd naimisiin) MED

MOT ’jotakin vastaan’:
demonstrera (osoittaa mieltd) / kéampa (taistella) MOT
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